


Ubersicht VARIO Schranksysteme

M1 Stapelboxensystem

M 2-5 Bulroschranksysteme mit Mehrwert

M6 Sideboardsystem

M 7-8 Regalsystem mit aufschlagenden Fronten und
Schiebetiren

M9  Schranksystem mit flachenbiindigen Schiebetiren

M10 Schwebetlrenschranksystem

Overview VARIO storage systems

M1  Stacking box system

M 2-5 Value added storage system

M6 Sideboard system

M 7-8 Storage system with "curtained" fronts and sliding doors
M9  Storage system with flush sliding fronts

M 10 Storage system with floating sliding doors

Nichts ist bestandiger als der Wandel!

Und dieser Anforderung tragen alle VARIO Schranksysteme
Rechnung: Sie dienen der flexiblen Zonierung von Raumen,
tbernehmen schallschluckende Funktionen und sind bei
genauerer Betrachtung wahre Raumsparwunder.

Mit ihrer zurlickhaltenden Linienflihrung unterstiitzen sie eine
motivierende Arbeitsatmosphare.

There is nothing more consistent than change! And all VARIO

storage systems take this requirement into consideration: they

offer flexible zoning of rooms, provide sound-absorbing functions
and, when viewed closely, are real space-saving wonders.

With their modest line management they promote a motivating
work atmosphere.



Ob offen, mit wahlweise nach links oder rechts
offnenden Querrollladen, Schiebetiren,
Fligeltiren oder Schubladen — der VARIO M2
Beistellschrank in Tischhohe steht fir Gestal-
tungsvielfalt und formale Einheit. Die Ausstat-
tungsvarianten reichen von flachem Schub
Uber Hangeregistraturauszug bis zu feingefa-
cherter Binnengliederung. Naheres finden Sie
hierzu auf Seite 19.
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Whether open, with horizontal tambour doors
opening either to the left or to the right,

with sliding doors, with wing doors or with
drawers — the VARIO M2 occasional cabinet

at tableheight stands for design diversity and
unity of form. The internal fittings range from
drawers to hanging filing or shelving. For more
details please refer to page 19.




VARIO M3 Schranksystem mit einer Tiefe von
428 mm ist ein umfangreiches, 6konomi-
sches Stauraumprogramm. Von 1 bis 6 OH
lasst dieses Baukastensystem immer wieder
neue Kombinationen zu und fligt sich dann
zu einem Uberzeugenden Ganzen. Die Aus-
stattung mit Sichtriickwanden aus Stoff,
schalldampfenden Fronten und einer Vielzahl
ausgereifter Ausstattungsmerkmale runden
dieses Programm ab.

The VARIO M3 storage system with a depth

of 428 mm provides an extensive, economic
storage space range. from 1to 6 BH, this
building block system constantly allows new
combinations and joins together to form a
convincing whole. The system can be equipped
with visible rear walls made of fabric, sound-
absorbent fronts and numerous sophisticated
fitting features.



Die verschiedenen Korpushohen machen
VARIO M3 zu einem Schranksystem, das sich
an die gewunschten Einsatzbereiche individu-
ell anpassen lasst.

Als High- oder Sideboard schafft VARIO M3
sichtbare Ablage- oder Prasentationsflachen.

The different carcase heights make VARIO M3
a cupboard system that can be individually
adapted to the areas where it is to be used.

As a high cupboard or sideboard, VARIO M3
provides visible shelves or presentation surfaces.
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Stellgleiter
Sockel 4 cm
Systemsockel 10 cm
ICON-Gestell 13 cm

Das M3 Schranksystem von VARIO wurde
unter Beibehaltung seiner Uberzeugenden
Funktionalitat grundlegend neu gestaltet.
Moderne Griffleisten, ein zuriickgenommenes
Fugenbild, die Dampfung der Flugeltiren und
andere Verbesserungen machen die Schranke
zu dem am besten durchdachten und am
klarsten gestalteten Stauraumsystem am
Markt.

The VARIO M3 cabinet system has undergone a
fundamental redesign, while, at the same time,
retaining its impressive functionality. Modern
handles, a discreet joint pattern, the damping
of the folding doors, together with other
enhancements, make the cabinets the most
sophisticated and most distinctly designed
storage system on the market.



Der VARIO M4 Querrollladenschrank mit maxi-
maler Stauraumausnutzung ist wegen seines
minimalen Flachenverbrauchs hervorragend
zur Zonierung grol3flachiger Bliroeinheiten
geeignet. Die zurlickhaltende Gestaltung unter-
streicht dabei die architektonische Sprache der
jeweiligen Umgebung.

The VARIO M4 horizontal shutter cabinet with
maximum use of storage is ideal for zoning
extensive office units because of its small
footprint. The modest design also highlights
the architectural style of the respective
environment.

1 Standardausfihrung
2 akustische Ausfiihrung
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Optional lassen sich die Riickwande und Rollladenelemente
schallschluckend ausstatten. So tragt das VARIO M4 Schrank-
system zu einer Reduzierung der Baukosten bei der akustisch
wirksamen Ausstattung von Gebauden bei.

As an option, the rear walls and tambour door elements can also
be fitted to be sound-absorbent. Thus, the VARIO M4 storage
system contributes to a reduction of building costs in the
effective acoustic element of the building.
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VARIO M4 —der Mehrwertschrank: Auf Grund
der geschutzten Querrollladentechnik wird
eine optimale Nutzung der Schrankinnenbrei-
te erreicht. So spart man bei einem 800 mm
breiten VARIO M4 Querrollladenschrank
gegenuber einem herkdmmlichen Fligelti-
renschrank, bei gleicher Ordnernutzung, ca.
30 % der benétigten Flache (Stell- und Ver-
kehrsflache).

VARIO M4 — the value added storage
Optimum use of the internal width of

the storage is achieved with its protected
horizontal tambour door storage fitting. This
means that a VARIO M4 horizontal tambour
door unit with a width of 800 mm achieves
space savings of approx. 30 % (storage and
circulation area) compared with a traditional
double-door storage.
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Blgelgriff eckig
Blgelgriff rund
Winkelgriff
Mobelgriff
Muldengriff
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Das VARIO M5 Schranksystem unterscheidet
sich vom VARIO M3 Schranksystem durch
seine Tiefe von 600 mm.

Neben der Vielzahl an Materialien und Far-
ben der Fronten und den unterschiedlichen
Sockelauspragungen gibt es das VARIO M3/M5
Schranksystem auch mit fuinf Griffvarianten

The VARIO M5 storage system differs from the
VARIO M3 system with its depth of 600 mm.
In addition to the numerous materials and
colours of fronts and different base variants,
there are also five different handles.




Bei der Ausstattung bleiben kaum Wiinsche
offen: Holz- oder Stahlfachboden, Hangeaus-
zug, Leitz- oder Elba-Pendelregistraturschiene,
Kleinzugeinsatz, ausziehbare Kleiderstange,
Karteibahnen und differenzierte Facheintei-
lung — diese Ausstattungselemente lassen
sich auf die VARIO Schranksysteme M 2-5
ubertragen.

In terms of fittings, hardly a wish is left
unfulfilled: wooden or steel shelves, hanging
pullouts, Leitz or Elba hanging registry rails,
narrow tray inserts, pullout hanging rails, filing
drawers and differentiated dividers — these
fitting elements are transferable to VARIO M 2-5
cupboard systems.

Beistellschranke Desk related storage units Tiefe 42,8 cm / depth 42,8 cm

M2

Breite / width in cm 60 80 90 100 120 160
Regal / Shelf Hohe / height 2 0OH/BH 72,7 cm* | | | | | |
Schiebetiire / Sliding door 20H/BH 72,7 cm* | | | | | |
Rollladen** / Tambour door
Tiefe 42,8 cm / depth 42,8 cm 20H/BH 72,7 cm* | | | | |
TTiefe 49,5 cm / depth 49,5 cm 20H/BH 72,7 cm* | | | | |
Fliigeltiire / Wing door 20H/BH 72,7cm* | | | | |

I

Schubladen / Drawers 20H/BH 72,7 cm* |

mit Materialschublade und 2 Schubladen / with pentray and 2 drawers

* Hohenangabe mit Oberbodenstarke 2,5 cm; Oberboden alternativ in 12,13 oder 19 mm — passend zur Tischplatte, immer mit eingelassenen Stell-
gleitern / The height given includes an upper shelf thickness of 2.5 cm; the upper shelf is also available in 12,13 or 19 mm — to match the table top,
always with built-in adjustable slides

** Rollladen wahlweise nach links oder rechts 6ffnend / Tambour door opening either to the left or to the right
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Schranksystem / Storage unit system

Tiefe 42,8 cm / depth 42,8 cm

M3 Breite / width in cm 40 60 80 1000 120 160
Regal Hohe / height 10H/BH  37cm* | | | | | |
Shelf I 20H/BH  74cm* [ | [ | [ | [ | [ | [ |
] 30H/BH 111cm® [ | [ | [ | [ | | |
40H/BH 148 cm* | | | | |
50H/BH 185cm* | | | | |
60H/BH 222cm* | | | | |
Flugeltire 10H/BH  37cm* | | | | |
Wing door 20H/BH  74cm* | | | | |
Ul 30H/BH 111cm* ] | | | | [ | [ ]
40H/BH 148 cm* [ [ ] [ ] [ | [ |
50H/BH 185cm* | | | | |
60H/BH 222cm* | | | | |
Schiebetiir 10H /BH 37 cm* | | | |
Sliding door 20H/BH  74cm* | | | ||
30H/BH 111cm* | | | |
40H/BH 148 cm* |
Schiebetiir hangend 20H/BH  74cm* | | | |
Sliding door 30H/BH 111cm* | | | |
suspended
Glastir 20H/BH 74 cm* | | | |
Glass door I } 30H/BH 111 cm* | | | |
Rollladen, horizontal 10H/BH 37 cm* | | | |
Tambour door, horizontal 2 0H /BH 74 cm* | | | |
30H/BH 111cm* | | | |
40H/BH 148 cm* | | |
50H/BH 185cm* | | |
60H/BH 222cm* | |
Registratur 20H/BH  74cm* |
Filing unit = 30H/BH 111cm* |
-~ 40H/BH 148 cm* |
Kombischrank 40H/BH 148 cm* |
Combination unit 50H/BH 185cm* |
I 60H/BH 222cm* |

* Hohenangabe ohne Standelement / Height specification without base
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Schranksystem / Storage unit system

Tiefe 49,5 cm / depth 49,5 cm

M4/2 Breite / width in cm 40 60 80 100 120 160
Hohe / height 20OH/BH  74cm* | | | |
Rollladen, horizontal, in doppelter " - -
Riickwand einlaufend 30H/BH 11lcm . .
Tambour door, horizontal, entering in 40H/BH 148cm* n n n
double back wall 50H/BH 185cm* | | |
60H/BH 222cm* | |
A\
M 4 /3 Schranksystem / Storage unit system Tiefe 42,8 cm / depth 42,8 cm
Breite / width in cm 40 60 80 100 120 160
Hohe / height 20H/BH  74cm* | | | |
Rollladen, horizontal, in doppelter
" . 30H/BH 111cm* | | | |
Riickwand einlaufend
Tambour door, horizontal, entering in 40H/BH 148 cm® n n n
double back wall 50H/BH 185cm* | | |
60H/BH 222cm* | |
M 5 Schranksystem / Storage unit system Tiefe 60 cm / depth 60 cm
Breite / width in cm 40 60 80 100 120 160
Regal - Héhe / height 2OH/BH  74cm* | | | || ||
Shelf 30H/BH 111cm* | | | | |
40H/BH 148 cm* | | | | |
50H/BH 185cm* || | | | |
60H/BH 222cm* || | | | |
Fliigeltur 20H/BH  74cm* | | | | |
Wing door 30H/BH 111cm* | | | | |
I
) 40H/BH 148 cm* | | | | |
50H/BH 185cm* | | | | |
60H/BH 222cm* | | | | |
Glastir N 20H/BH 74 cm* | | | |
Glass door 30H/BH 111 cm* | | | |
Registratur 20H/BH  74cm* |
Filing unit = 30H/BH 111cm* |
= 40H/BH 148 cm* |
Kombischrank 40H/BH 148 cm* |
Combination unit 50H/BH 185cm* |
Il
i 60H/BH 222cm* |
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amerikanischer amerikanischer Eiche

Kirschbaum Nussbaum wengefarben premiumweifs pastellweif
american cherry american walnut oak stained wenge premiumwhite pastel white
Echtholzfurnier / veneer Laminat und Vollkern (nur bei M2) / laminate and HPL (only M2)

Holzdekor / wood-decor Desktop-Linoleum (nur bei M2) / desktop linoleum (only M2)

basalt-grau
basalt grey

Nussbaum dunkel vanille ocean-blau onyx-schwarz
walnut dark vanilla ocean blue onyx black

Nussbaum hell
walnut light

Dekor / decor
graphitmetallic premiumweif3 pastellweild steingrau porzellan Bitte Uberprifen Sie die Verfligbarkeit der Oberflachen,

graphite metallic premiumwhite pastel white stone grey porcelain Farben und Furniere in der gultigen Preisliste des Stan-
dardsortimentes fiir das jeweilige Schranksystem.

Die gezeigten Produkte sind teilweise Sonderanferti-
gungen. Technische Verbesserungen werden standig
eingepflegt.

Please check the availability of the finishes, colours and
veneers in the current price list of the standard range for
the respective storage system.

Some of the products shown are special commissions.
Technical improvements are being made all the time.
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VARIO BiiroEinrichtungen
GmbH & Co.KG

Rossertstralle 6
D-65835 Liederbach a.Ts.

Postfach 11 55
D-65831 Liederbach a. Ts.

Tel +49(0)6196/7615-0
Fax +49(0)6196/7615-222

wwwyario.com
info@vario.com

Vertretungen

Belgien
GrolSbritannien
Italien
Luxemburg
Niederlande
Osterreich
Polen

Russland
Schweiz

Representatives

Belgium

United Kingdom
Italy
Luxembourg
Netherlands
Austria

Poland

Russia
Switzerland

Technische Anderungen vorbehalten | VARIO®, VARIO ICON®, ICON®,VERSA®, S-LINE®, S30®, CONCLUSION®, VARIO CONCLUSION®, SINIX®, VARIO SINIX



